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User Guide

FR Vous pouvez configurer et gérer l'imprimante à l'aide des Services Internet CentreWare. Saisissez dans votre 
navigateur web l'URL qui apparaît sur le Relevé de configuration. Voir le : Guide de l'utilisateur > Services 
Internet CentreWare.

IT È possibile configurare e gestire la stampante utilizzando CentreWare Internet Services. Digitare nel proprio 
Web browser l'URL disponibile nel rapporto di configurazione. Vedere Guida per l'utente > CentreWare 
Internet Services.

DE Der Drucker kann über CentreWare Internet Services konfiguriert und verwaltet werden. Die URL aus dem 
Konfigurationsbericht im Browserfenster eingeben. Siehe Benutzerhandbuch > CentreWare Internet Services.

ES Servicios de Internet de CentreWare le permite configurar y administrar la impresora. Escriba la dirección URL 
que se muestra en el informe de configuración en su navegador web. Consulte Guía del usuario > Servicios de 
Internet de CentreWare.

PT Você pode configurar e administrar a impressora usando os Serviços de Internet do CentreWare. Digite a URL 
exibida no Relatório de Configuração no seu navegador web. Consulte o Guia do Usuário > Serviços de 
Internet do CentreWare.

EN You can configure and administer the printer using CentreWare Internet Services. Type the printer URL shown 
on the Configuration Report into your web browser. See the User Guide > CentreWare Internet Services.

NL U kunt de printer configureren en beheren met CentreWare Internet Services. Typ de URL uit het 
configuratie-overzicht in uw webbrowser. Zie de Handleiding voor de gebruiker > CentreWare Internet Services.

SV Du kan konfigurera och administrera skrivaren med CentreWare Internet Services. Skriv webbadressen som 
visas i konfigurationsrapporten i en webbläsare. Se Användarhandbok > CentreWare Internet Services.

NO Du kan konfigurere og administrere skriveren ved hjelp av CentreWare Internet Services. Skriv inn 
URL-adressen fra konfigurasjonsrapporten i nettleseren. Slå opp på Brukerhåndbok > CentreWare Internet 
Services.

DA Du kan konfigurere og administrere printeren vha. CentreWare Internet Services. Indtast URL-adressen vist i 
Konfigurationsrapporten i din webbrowser. Se Betjeningsvejledning > CentreWare Internet Services.

FI Voit määrittää tulostimen asetukset ja hallita tulostinta CentreWare Internet Services -sivustolla . Kirjoita 
selaimen osoitekenttään konfigurointiraportissa näkyvä osoite. Katso Käyttöopas > CentreWare Internet 
Services.

EL Μπορείτε να ρυθµίσετε τις παραµέτρους του εκτυπωτή και να τον διαχειριστείτε χρησιµοποιώντας τις υπηρεσίες 
CentreWare Internet Services. Στο πρόγραµµα περιήγησης web, πληκτρολογήστε τη διεύθυνση URL που 
εµφανίζεται στην Αναφορά διαµόρφωσης. Ανατρέξτε στον Οδηγό χρήσης > CentreWare Internet Services.

RU Настройку и администрирование принтера можно выполнять с помощью Интернет-служб CentreWare IS. 
Введите в окне веб-браузера URL-адрес, указанный в отчете о конфигурации. См. Руководство пользователя 
> Интернет-службы CentreWare IS.

CS Tiskárnu můžete nakonfigurovat a spravovat pomocí služeb CentreWare Internet Services. Zadejte do 
webového prohlížeče adresu URL uvedenou v Sestavě konfigurace. Viz Uživatelská příručka > Služby 
CentreWare Internet Services.

PO Możesz konfigurować drukarkę i administrować nią za pomocą oprogramowania CentreWare Internet Services. 
Wpisz adres URL zamieszczony w raporcie konfiguracji do przeglądarki internetowej. Patrz Przewodnik 
użytkownika > CentreWare Internet Services.

HU A nyomtató konfigurálásához és felügyeletéhez használja a CentreWare Internet Services programot. A 
webböngészőbe írja be a konfigurációs jelentésen szereplő URL-címet. További információk: Felhasználói 
útmutató > CentreWare Internet Services.

RO Puteţi să configuraţi şi să administraţi imprimanta utilizând CentreWare Internet Services. Tastaţi în browserul 
web URL-ul specificat în Configuration Report (Raport configuraţie). Consultaţi User Guide (Ghid de utilizare) > 
CentreWare Internet Services.

BG Можете да конфигурирате и администрирате принтера като използвате CentreWare Интернет Услуги. 
Въведете URL показан в Отчета за конфигурация в уеб браузъра. Вижте User Guide (Ръководство за 
потребителя) > CentreWare Internet Services (CentreWare Интернет Услуги).

HR Pisač možete konfigurirati i njime upravljati putem CentreWare Internet Services (CentreWare internetske 
usluge). Upišite URL prikazan na konfiguracijskom izvještaju u web preglednik. Pogledajte Korisnički vodič > 
CentreWare Internet Services (CentreWare internetske usluge).

UK Налаштування та адміністрування принтера можна здійснювати за допомогою програми CentreWare Internet 
Services. Введіть URL-адресу, вказану у звіті про конфігурацію, у веб-браузері. Дивіться: Посібник 
користувача > CentreWare Internet Services.

SK Tlačiareň môžete nakonfigurovať a spravovať pomocou internetových služieb CentreWare. Napíšte do 
webového prehľadávača adresu URL zobrazenú v konfiguračnom výkaze. Pozri User Guide (Používateľská 
príručka) > CentreWare Internet Services (Internetové služby CentreWare).

SL Tiskalnik lahko nastavite in upravljate s storitvami CentreWare Internet Services. Vnesite URL, prikazan v 
poročilu o konfiguraciji, v spletni brskalnik. Glejte Uporabniški priročnik > CentreWare Internet Services.

TU CentreWare Internet Services'i kullanarak yazıcıyı yapılandırabilir ve yönetebilirsiniz. Yapılandırma Raporu'nda 
görüntülenen URL'yi web tarayıcınıza girin. Bkz. Kullanım Kılavuzu > CentreWare Internet Services.
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Xerox Phaser 3320DN/3320DNI
Black and White Printer
Imprimante noir et blanc

Xerox® Phaser® 3320DN/3320DNI
Installation Guide
Guide d'installation

Guida all'installazione
Installationsanleitung
Guía de instalación
Guia de instalação
Installatiehandleiding
Installationshandledning
Installasjonshåndbok
Installations-vejledning
Asennusopas
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Οδηγός εγκατάστασης
Руководство по установке
Instalační příručka
Instrukcja instalacji
Telepítési útmutató
Ghid de instalare
Ръководство за инсталиране
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Vodič za instalaciju
Посібник зі встановлення
Inštalačná príručka
Priročnik za namestitev
Kurulum Kılavuzu
دليل التركيب
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Cancel the Found New Hardware Wizard
Annulez l'Assistant Nouveau matériel détecté
Annullare Installazione guidata nuovo hardware
Assistent für das Suchen neuer Hardware abbrechen
Cancele el Asistente para hardware nuevo encontrado
Cancele o Assistente para novo hardware encontrado
Annuleer de wizard Nieuwe hardware gevonden
Avbryt Guiden Ny maskinvara
Avbryt veiviseren for funnet maskinvare
Annuller guiden Ny hardware fundet
Peruuta ohjattu uuden laitteen asennus
Ακυρώστε τον "Οδηγό εύρεσης νέου υλικού"
Закройте окно мастера установки нового оборудования
Zrušte Průvodce nově rozpoznaným hardwarem
Anuluj działanie Kreatora znajdowania nowego sprzętu
Zárja be az Új hardver varázsló ablakát
Faceţi clic pe Revocare în fereastra Expert hardware nou detectat
Отменете съветника за откриване на нов хардуер
Zatvorite čarobnjaka za pronalaženje novog hardvera
Скасуйте запуск майстра встановлення нового обладнання
Zrušte Sprievodcu novým nájdeným hardvérom
Prekličite čarovnika za najdeno novo strojno opremo
Yeni Donanım Bulundu Sihirbazı'nı İptal Edin
إلغاء معالج "العثور على الأجهزة الجديدة"

يمكنك تكوين الطابعة وإدارتها باستخدام أداة CentreWare لخدمات الإنترنت. اكتب عنوان URL الموضح في 
 CentreWare < (دليل المستخدم) User Guide (تقرير التكوين) في مستعرض الويب لديك. انظر Configuration Report

Internet Services (أداة CentreWare لخدمات الإنترنت)
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Save packaging for depot service shipping
Conservez l'emballage pour expédition au service de dépôt
Salvare l'imballaggio per un'eventuale restituzione al magazzino
Verpackung für Versand aufbewahren
Guarde el embalaje para el envío al servicio de depósito
Guarde a embalagem para o embarque ao depósito
Bewaar de verpakking voor verzending naar magazijn
Spara förpackningen för frakt
Ta vare på emballasjen i tilfelle du må sende maskinen på service
Gem emballagen til afsendelse til depotservice
Säilytä pakkaus mahdollista huoltoon lähettämistä varten
Φυλάξτε τη συσκευασία για αποστολή στην αποθήκη
Сохраните упаковку для отправки на техническое обслуживание
Uchovejte obal k odeslání přístroje do servisu
Zachować opakowanie do wysyłki za pośrednictwem bazy transportowej
Őrizze meg a csomagolást arra az esetre, ha a gépet szervizelnie kell
Păstraţi ambalajul pentru un eventual transport la unitatea de service
Запазете опаковката за транспортиране до сервизa
Sačuvajte pakiranje za slanje servisnom odjelu
Збережіть пакувальні матеріали на випадок потреби відправки 
пристрою на ремонт
Obal odložte pre prípadné odoslanie zariadenia na servisnú opravu
Shranite embalažo za pošiljanje na servis
Depo hizmeti nakliyesi için ambalajı muhafaza edin
احتفظ بالعبوة للشحن باستخدام خدمة الإيداع
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60–163 g/m2

(16 lb. Bond – 60 lb. Cover)

Executive .................. 7.25 x 10.5 in.
Letter ......................... 8.5 x 11.0 in.
US Folio..................... 8.5 x 13.0 in.
Oficio ......................... 8.5 x 13.5 in.
Legal .......................... 8.5 x 14.0 in.

A6 ............................... 105 x 148 mm
A5 ............................... 148 x 210 mm
ISO B5 ....................... 176 x 250 mm
JIS B5 ........................ 182 x 257 mm
A4 ............................... 210 x 297 mm

1 2

1

60–220 g/m2

(16 lb. Bond–80 lb. Cover)

Postcard....................4.0 x 6.0 in.
Executive ..................7.25 x 10.5 in.
Letter .........................8.5 x 11.0 in.
US Folio.....................8.5 x 13.0 in.
Oficio ......................... 8.5 x 13.5 in.
Legal ..........................8.5 x 14.0 in.

A6 ...............................105 x 148 mm
A5 ...............................148 x 210 mm
ISO B5 ....................... 176 x 250 mm
JIS B5 ........................182 x 257 mm
A4 ...............................210 x 297 mm

Monarch ...................3.9 x 7.5 in.
#10 .............................4.12 x 9.5 in.

DL ...............................110 x 220 mm
C6 ...............................114 x 162 mm
C5 ...............................162 x 229 mm
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• Pilotes d'imprimantes et utilitaires
• Manuels d'utilisation et instructions
• Base de connaissances
• Spécifications relatives à la sécurité (dans le Guide de 

l'utilisateur)

• Driver e utilità di stampa
• Manuali dell'utente e istruzioni
• Knowledge Base
• Specifiche di sicurezza (nella Guida per l'utente)

IT

• Print drivers and utilities
• User manuals and instructions 
• Knowledge Base
• Safety specifications (in User Guide)

DE • Druckertreiber und -dienstprogramme
• Benutzerhandbücher und Anleitungen
• Knowledge Base
• Sicherheitshinweise (im Benutzerhandbuch)

ES • Controladores y utilidades de impresión
• Manuales de usuario e instrucciones
• Knowledge Base
• Especificaciones de seguridad (en la Guía del usuario)

PT • Drivers de impressão e utilitários
• Manuais do usuário e instruções
• Base de conhecimentos
• Especificações de segurança (no Guia do Usuário)

NL • Printerdrivers en hulpprogramma's
• Gebruikershandleidingen en instructies
• Knowledge Base
• Veiligheidsspecificaties (in de Handleiding voor de 

gebruiker)

• Skriverdrivere og verktøy
• Brukerhåndbøker og instruksjoner
• Kunnskapsbase
• Sikkerhetsspesifikasjoner (i Brukerhåndbok)

SV

• Printerdrivere og værktøjer
• Betjeningsvejledninger og instruktioner
• Vidensbase
• Sikkerhedsspecifikationer (i Betjeningsvejledning)

DA

NO

• Skrivardrivrutiner och verktyg
• Användarhandböcker och instruktioner
• Kunskapsdatabas 
• Säkerhetsspecifikationer (i Användarhandbok)

FI • Tulostinajurit ja apuohjelmat
• Käyttöoppaat ja ohjeet
• Knowledge Base -tietokanta
• Turvallisuustiedot (ks. Käyttöopas)

EL • Οδηγοί εκτύπωσης και βοηθητικά προγράµµατα
• Εγχειρίδια χρήστη και οδηγίες
• Γνωσιακή βάση
• Προδιαγραφές ασφαλείας (στον Οδηγό χρήσης)

RU • Драйверы принтера и утилиты
• Руководства пользователя и инструкции
• База знаний
• Правила техники безопасности (в Руководстве 

пользователя)

CS • Ovladače tisku a obslužné programy
• Uživatelské příručky a pokyny
• Databáze znalostí
• Bezpečnostní předpisy (v Uživatelské příručce)

• A nyomtató illesztő- és segédprogramjai
• Felhasználói kézikönyvek és útmutatók
• Tudásbázis
• Biztonsági előírások (a Felhasználói útmutatóban)

PO

• Drivere de imprimare şi utilitare
• Manuale de utilizare şi instrucţiuni
• Bază de cunoştinţe
• Specificaţii de siguranţă (în User Guide (Ghid de 

utilizare))
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• Sterowniki drukarki i programy narzędziowe
• Podręczniki użytkownika i instrukcje
• Baza wiedzy
• Specyfikacje bezpieczeństwa (w Przewodniku 

użytkownika)

BG • Принтерни драйвери и помощни програми
• Потребителски ръководства и инструкции
• База знания
• Спецификации за безопасността (в User 

Guide(Ръководство за потребителя))

HR • Upravljački i uslužni programi za pisač
• Korisnički priručnici i upute
• Baza znanja
• Sigurnosne značajke (u Korisničkom priručniku)

UK • Драйвери принтера та службові програми
• Посібники користувача та інструкції
• База знань
• Правила техніки безпеки (у Посібнику користувача)

SK • Ovládače a pomocné programy k tlačiarni
• Návody na používanie a pokyny
• Vedomostná databáza
• Bezpečnostné špecifikácie (v User Guide (Používateľskej 

príručke))

• Yazıcı sürücüleri ve yardımcı programları
• Kullanım kılavuzları ve yönergeler
• Bilgi Bankası
• Güvenlik belirtimleri (Kullanım Kılavuzu'nda )

SL

AR

TU

• Gonilniki in orodja za tiskalnik
• Uporabniški priročniki in navodila
• Zbirka znanja
• Varnostne zahteve (v uporabniškem priročniku)

Paper Jams
Bourrages papier
Inceppamenti della carta
Papierstaus
Atascos de papel
Atolamentos de papel
Papierstoringen
Papperskvadd
Papirstopp
Papirstop
Paperitukkeumat
Εµπλοκές χαρτιού
Застревание бумаги
Zaseknutý papír
Zacięcia papieru
Papírelakadások
Blocaje de hârtie
Задръствания на хартия
Zaglavljivanje papira
Застрягання паперу
Zaseknuté papiere
Zagozditve papirja
Kağıt Sıkışmaları
انحشار الورق

Basic Printing
Impression de base
Nozioni di base sulla stampa
Einfaches Drucken
Impresión básica
Impressão Básica
Eenvoudige afdrukopdrachten
Vanlig utskrift
Vanlig utskrift
Almindelig udskrivning
Perustulostus
Βασική εκτύπωση
Основные сведения о печати
Základní tisk
Podstawowe informacje o drukowaniu
Egyszerű nyomtatás
Informaţii de bază pentru imprimare
Основни функции за печат
Osnovni ispis
Основні функції друку
Jednoduchá tlač
Osnovno tiskanje
Temel Yazdırma
الطباعة الأساسية

Material Safety Data Sheets
Fiches de données de sécurité
Schede sulla sicurezza dei materiali
Material-Sicherheitsdatenblätter
Fichas de datos de seguridad
Fichas de informações de segurança de produtos químicos
Veiligheidsinformatiebladen
Faktablad om materialsäkerhet
Material Safety Data Sheets (HMS-datablader)
Dataark for materialesikkerhed
Material Safety Data sheets (Materiaalien turvallisuus)
Material Safety Data Sheets (φύλλα δεδοµένων 
ασφαλείας υλικών)
Material Safety Data Sheets (Данные по безопасности 
материалов)
Material Safety Data Sheets (bezpečnostní specifikace 
materiálu)
Material Safety Data Sheets (Karty danych o bezpieczeństwie 
materiałów)
Material Safety Data Sheets (Anyagbiztonsági adatlapok)
Material Safety Data Sheets (Fişe tehnice privind siguranţa 
materialelor utilizate)
Material Safety Data Sheets (Данни за безопасността на 
материалите)
Sigurnosno-tehnički listovi
Сертифікати безпеки матеріалів
Bezpečnostné karty údajov
Podatkovni listi o varnosti materialov
Material Safety Data Sheets (Malzeme güvenliği veri 
sayfaları)
أوراق بيانات سلامة المواد

Printer supplies
Consommables pour l'imprimante
Materiali di consumo della stampante
Verbrauchsmaterialien für Drucker
Suministros de la impresora
Suprimentos da impressora
Printerverbruiksartikelen
Förbrukningsartiklar för skrivare
Forbruksartikler til skriver
Printerforbrugsstoffer
Tulostimen tarvikkeet
Αναλώσιµα εκτυπωτή
Расходные материалы для принтера
Spotřební materiál pro tiskárnu
Materiały eksploatacyjne do drukarki
Nyomtatókellékek
Consumabile pentru imprimantă
Консумативи за принтера
Potrošni materijal za pisač
Витратні матеріали принтера
Náplne do tlačiarne
Potrošni material za tiskalnik
Yazıcı sarf malzemeleri
مستلزمات الطابعة
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• الأدوات المساعدة وبرامج التشغيل الخاصة بالطابعة
• أدلة المستخدم والإرشادات

• قاعدة المعارف
• مواصفات السلامة (في User Guide (دليل المستخدم))

Status
État
Stato
Status
Estado
Status
Status
Status
Status
Status
Tila
Κατάσταση
Статус
Stav
Stan
Állapot
Stare
Статус
Status
Стан
Stav
Stanje
Durum
الحالة

FR

EN

IT

DE

ES

PT

NL

SV

DA

NO

FI

PO

HU

RO

BG

EL

RU

CS

SL

TU

AR

HR

UK

SK

Wireless
Sans fil
Wireless
Drahtlos
Inalámbrico
Sem fio
Draadloos
Trådlöst
Trådløs
Trådløs
Langaton
Ασύρµατο
Беспроводная связь
Bezdrátové připojení
Komunikacja bezprzewodowa
Vezeték nélküli funkció
Fără fir
Безжичен
Bežično
Бездротове з'єднання
Bezdrôtové pripojenie
Brezžično
Kablosuz
الشبكة اللاسلكية
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Power Saver
Économiseur d'énergie
Risparmio energia
Strom sparen
Ahorro de energía
Economia de energia
Energiespaarstand
Energisparläge
Strømsparing
Energisparer
Virransäästö
Εξοικονόµηση ενέργειας
Энергосбережение
Úsporný režim
Oszczędzanie energii
Energiatakarékos mód
Economizor de energie
Енергоспестяване
Štednja energije
Енергозаощадження
Šetrič energie
Varčevanje z energijo
Güç Tasarrufu
موفر الطاقة
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Cancel
Annuler
Annulla
Abbrechen
Cancelar
Cancelar
Annuleren
Avbryt
Avbryt
Annuller
Peruuta
Ακύρωση
Отмена
Zrušit
Anuluj
Mégse
Anulare
Отказ
Poništi
Скасування
Zrušiť
Prekliči
İptal
إلغاء
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Back
Retour
Indietro
Zurück
Atrás
Voltar
Terug
Bakåt
Tilbake
Tilbage
Takaisin
Πίσω
Назад
Zpět
Wstecz
Vissza
Înapoi
Назад
Natrag
Назад
Späť
Nazaj
Geri
السابق
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Navigation
Navigation
Esplorazione
Navigation
Navegación
Navegação
Navigatie
Navigering
Navigering
Navigation
Navigointi
Περιήγηση
Перемещение по меню
Pohyb mezi položkami
Nawigacja
Navigálás
Navigare
Навигация
Kretanje
Навігація
Navigácia
Premikanje po menijih
Gezinme
التنقل
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Menu
Menu
Menu
Menü
Menú
Menu
Menu
Meny
Meny
Menu
Valikko
Μενού
Меню
Nabídka
Menu
Menü
Meniu
Меню
Izbornik
Меню
Ponuka
Meni
Menü
القائمة
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*3320DNI

W: 104.6–215.9 mm (4.12–8.5 in.)
L: 148.3–355.6 mm (5.84–14 in.)

W: 76.2–215.9 mm (3–8.5 in.)
L: 127–355.6 mm (5–14 in.)


